
АНПОО «Колледж международного туризма, экономики и права» 

 

 

                                                                                         УТВЕРЖДАЮ 

                                                                                         Директор колледжа 

                                                                                         _______Онуфриенко А.Ф. 

                                                                                         «3» сентября 2024 г. 

 

 

 

 

 

 

 

 

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ  

СГ.02 «Иностранный язык в профессиональной деятельности»  

Базовый уровень 

 

Специальность 

40.02.04 Юриспруденция 

 (код и наименование специальности) 

 

 

Форма обучения 

Очная 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Улан-Удэ  

2024 



2  

Рабочая программа учебной дисциплины разработана на основе требований 

федерального государственного образовательного стандарта среднего общего образования 

(ФГОС СОО) утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 17 мая 2012 года № 413 (зарегистрирован Министерством юстиции 

Российской Федерации 7 июня 2012 года, регистрационный № 24480) (ред. от 29.06.2017) 

и федерального государственного образовательного стандарта среднего 

профессионального образования (ФГОС СПО) с учетом получаемой специальности 

40.02.04 «Юриспруденция», утвержденного приказом Министерства образования и науки 

Российской Федерации от  27 октября 2023 года № 798 (зарегистрирован Министерством 

юстиции Российской Федерации 01 декабря 2023 года, регистрационный № 76207), с 

учетом примерной основной образовательной программы среднего общего образования 

(одобрена решением федерального учебно-методического объединения по общему 

образованию (протокол от 20 июня 2016 г. № 2/16-з)). 

 

Организация-разработчик: Автономная некоммерческая профессиональная 

образовательная организация «Колледж международного туризма, экономики и права» 

(АНПОО «КМТЭП»). 

 

Рабочая программа учебной дисциплины рассмотрена на заседании 

Педагогического Совета, Протокол №1 от 03.09.2024 г. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

_____________________________________________________________________________ 

 
Настоящая Программа не может быть полностью или частично воспроизведена, 

тиражирована и распространена в качестве официального издания без разрешения АНПОО «КМТЭП» 

_____________________________________________________________________________ 

 

 

 



3  

СОДЕРЖАНИЕ 

 

 

1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

4 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

9 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

16 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ РАБОЧЕЙ 

ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4  

1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

СГ.02. «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 

 

1.1.  Место дисциплины в структуре основной образовательной программы 

Учебная дисциплина «СГ.02. Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» является обязательной частью социально-гуманитарного цикла основной 

образовательной программы в соответствии с ФГОС СПО по специальности 40.02.04 

Юриспруденция. Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК 

02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.  

 

1.2.  Цель и планируемые результаты освоения дисциплины 

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения и 

знания 

 

Код ПК, ОК Уметь Зна

ть 

ОК02. 

Использовать 

современные 

средства поиска, 

анализа и 

интерпретации 

информации, и 

информационные 

технологии для 

выполнения задач 

профессиональной 

деятельности. 

 

ОК04.  

Эффективно 

взаимодействовать 

и работать в 

коллективе и 

команде. 

 

ОК05. 

Осуществлять 

устную и 

письменную 

коммуникацию на 

государственном 

языке Российской 

Федерации с 

учетом 

особенностей 

социального и 

культурного 

контекста. 

 

– общаться (устно и письменно) на 

иностранном языке на профессиональные 

и повседневные темы: 

– переводить (со словарем) иностранные 

тексты профессиональной 

направленности; 

– самостоятельно совершенствовать устную 

и письменную речь, пополнять 
словарный запас. 

–лексический (1200-1400 

лексических единиц) и 

грамматический 

минимум, необходимый 

для чтения и перевода (со 

словарем) иностранных 

текстов 

профессиональной 

направленности. 
- Пользоваться толковыми, двуязычными 
словарями и другими 
справочными материалами, в гом числе 
мультимедийными, а также поисковыми 
системами и ресурсами в сети Интернет. 

-Составлять ассоциограммы и 

разрабатывать мнемонические средства для 

закрепления лексики, запоминания 

грамматических правил и др. 

-Знание различных видов 

словарей и других 

существующих справочных 

пособий, мультимедийных 

средств, а также поисковых 

систем и интернет есурсов 

и приложений; 

- Выделять наиболее существенные 

элементы сообщения. 

- Извлекать необходимую 

информацию. 

- Отделять объективную информацию от 

субъективной. 

- адаптироваться к индивидуальным 

особенностям говорящего, его темпу речи. 

- Пользоваться языковой и 

контекстуальной догадкой, 

прогнозированием. 

Получать дополнительную информацию и 

уточнять полученную с помощью переспроса 

или просьбы. 

- Запрашивать необходимую 

информацию. 

- знание основных 

лексических единиц в 

рамках темы общения, 

грамматической системы 

языка; 

- Знание основных форм 

работы с аутентичным 

иноязычным текстом; 
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ОК09 

Пользоваться 

профессиональной 

документацией на 

государственном и 

иностранном 

языках. 

- Задавать вопросы, пользоваться 

переспросами. 

- Инициировать общение, проявлять 

инициативу, обращаться за помощью к 

партнеру, подхватывать и дополнять его 

мысль, корректно прерывать партнера, 

менять тему разговора, завершать разговор. 

- Извлекать из текста наиболее 

важную информацию. 
- Находить информацию, относящуюся к 

определенной теме или отвечающую 
определенным критериям. 

- Составлять развернутый план, конспект, 

реферат, аннотацию устного выступления 

или печатного текста, в том числе для 

дальнейшего использования в устной и 

письменной речи (например, в докладах, 

интервью, 

собеседованиях, совещаниях, 

переговорах). 

- Знание основных правил 

составления рефератов, 

текстов устного 

выступления, докладов, 

интервью, собеседования, 

совещания, правил 

ведения переговоров; 

- Принимать участие в диалогах (полилогах) 

различных видов (диалог- рассуждение, 

диалог- расспрос, диалог-побуждение, 

диалог - обмен информацией, диалог - обмен 

мнениями, дискуссия, полемика) на 

заданную тему или в соответствии с 

ситуацией; приводить аргументацию и 

делать заключения. 

- Выражать отношение (оценку, 

согласие, несогласие) к 

высказываниям партнера. 

- Проводить интервью на заданную тему. 

- Запрашивать необходимую 

информацию. 

- Задавать вопросы, пользоваться 

переспросами. 

- Уточнять и дополнять сказанное, 

пользоваться перифразами. 

- Инициировать общение, проявлять 

инициативу, обращаться за помощью к 

партнеру, подхватывать и дополнять его 

мысль, корректно прерывать партнера, 

менять тему разговора, завершать разговор. 

- знание основных правил 

общения на иностранном 

языке, правил построения 

английского предложения, 

достаточного 

лексического состава по 

предмету общения; 

- Использовать адекватные 

эмоционально-экспрессивные 

средства, мимику и жесты. 

- Соблюдать логику и 

последовательность высказываний. 

- Концентрировать и распределять 

внимание в процессе общения. 

- Быстро реагировать на реплики 

партнера. 
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- Использовать монологические 

высказывания (развернутые реплики) в 

диалогической речи 

- Правильно употреблять лексику в 

зависимости от коммуникативного 

намерения; обладать быстрой реакцией 

при выборе лексических единиц. 

-Правильно сочетать слова в синтагмах и 

предложениях. 

- Распознавать на письме и в речевом 

потоке изученные лексические единицы. 

- Определять значения и грамматическую 

функцию слов, опираясь на правила 

словообразования в английском языке 

(аффиксация, конверсия, заимствование). 

- знать основные правила 

межкультурной 

коммуникации, вести 

беседу в соответствии с 

ними; 

- знать необходимый 

лексический и 

грамматический 

минимум языковых 

единиц, необходимых для 

общения на иностранном 

языке 

- Использовать адекватные 

эмоционально-экспрессивные 

средства, мимику и жесты. 

- Принимать участие в диалогах (полилогах) 

различных видов (диалог- рассуждение, 

диалог- расспрос, диалог-побуждение, 

диалог - обмен информацией, диалог - обмен 

мнениями, дискуссия, полемика) на 

заданную тему или в соответствии с 

ситуацией; приводить аргументацию и 

делать заключения. 

- Выражать отношение (оценку, 

согласие, несогласие) к 

высказываниям партнера. 

- знать правила 

невербального общения, 

уместного использования 

невербальных знаков в 

общении с представителем 

иноязычной культуры, 

знать правила ведения 

диалога и полилога, 

правила ведения 

дискуссий. 

- знать служебные слова 

для организации 

сочинительной и 

подчинительной связи в 

предложении, а

 также логической связи 

предложений в устном и 

письменном тексте (first(ly), 

second(ly), finally, at last, 
on the one hand, on the other 

hand, however, so, thereforeи 

др.). 

-соблюдать нормы экологической 

безопасности; определять направления 

ресурсосбережения в рамках 

профессиональной деятельности по 

профессии. 

- грамотно и убедительно 

аргументировать свою позицию по 

отношению к окружающей среде 

-правила 

 экологиче

ской безопасности

 при

 ведении 

профессиональной 

деятельности; 

-основные

 рес

урсы, задействованные  в профессиональной деятельности; 

(устно и письменно), вести беседу по теме. 

- Использовать язык в качестве средства 

убеждения, психологической помощи, 

экстренной ситуации 

 

-пути 

обеспечения 

ресурсосбереж

ения. 
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- использовать физкультурно- 

оздоровительную деятельность для 

укрепления здоровья, достижения 

жизненных и профессиональных целей; 

-роль физической 

культуры в 

общекультурном, 

профессиональном и 

социальном развитии 

человека; 

-основы здорового образа 

жизни; условия 

профессиональной 

деятельности и зоны риска 

физического здоровья для 

профессии; средства 

профилактики 

перенапряжения. 

- применять рациональные приемы 

двигательных функций в 

профессиональной деятельности; 

пользоваться средствами 

профилактики перенапряжения 

характерными для данной профессии. 

-применять средства информационных 

технологий для решения профессиональных 

задач; использовать современное 

программное обеспечение 

-современные средства 

и устройства 

информатизации; 

порядок их применения 

и программное 

обеспечение в 

профессиональной 
деятельности. 

- Использовать образец в качестве опоры 

для составления собственного текста 

(например, справочного или 

энциклопедического характера). 

- Писать письма и заявления, в том числе 

электронные, личного и делового характера с 

соблюдением правил оформления таких 

писем. 

- Заполнять анкеты, бланки сведениями 

личного или делового характера, 

числовыми данными. 
- Составлять резюме. 

- знать правила заполнения 

бланков на иностранном 

языке (заявления на визу, 

миграционную карту, 

бланк заявления на выдачу 

банковской карты и т.д.) 

 -понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на известные 

темы (профессиональные и бытовые), 

понимать тексты на базовые 

профессиональные темы; 

-участвовать в диалогах на знакомые общие 

и профессиональные темы; строить простые 

высказывания о себе и о своей 

профессиональной деятельности; 

- кратко обосновывать и объяснить свои 

действия (текущие и планируемые); писать 

простые связные сообщения на знакомые или 

интересующие профессиональные темы 

-правила построения 

простых и сложных 

предложений на 

профессиональные темы; 

-основные 

общеупотребительные

 глаголы 

(бытовая и

 профессиональн

ая лексика); 

-лексический 

 минимум, 

относящийся к

 описанию 

предметов, средств и 

процессов 

профессиональной 

деятельности; 
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- особенности 

произношения; правила 

чтения текстов 

профессиональной 

направленности 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

СГ.02. «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 

 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Объем часов 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 86 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 72 

в том числе:  

­ лекции 36 

- практические занятия  36 

Самостоятельная работа обучающегося (всего) 14 

Итоговая аттестация в форме дифференцированного зачета в 3 семестре. 
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2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 

 
№ Наименование темы 

(раздела) 

Содержание темы (раздела) Количество 

часов 

3 семестр  

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности  

1.  Тема 1.1. 

Россия в современном 

мире. Экономика отрасли 

Современная экономика. Россия и сотрудничество с другими государствами. 

Англоязычные страны. Краткое описание отрасли. Система времен действительного 

залога в английском языке. Исчисляемые и неисчисляемые существительные. Артикль. 

Употребление артикля с именами собственными. 

 

В том числе практических занятий 

Практическое занятие № 1. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста.  Предтекстовые упражнения на отработку лексических единиц. 

Групповое изучающее чтение текста по теме «Мировая экономика» с извлечением новых 

речевых оборотов и выражений. Выполнение тренировочных лексических и лексико-

грамматических упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

 

Практическое занятие № 2. Предпросмотровые вопросы по теме «Культура, 

достопримечательности и обычаи страны изучаемого языка». Просмотр учебных видео по теме 

«Россия и сотрудничество с другими государствами» Ответы на вопросы по просмотренному 

видео (упражнения лексико-грамматического характера по содержанию видео, тестовые вопросы 

по содержанию видео, вопросы дискуссионного характера, требующие развернутого ответа) 

 

Практическое занятие № 3. Подготовка устного сообщения учащимися по теме «Экономика 

отрасли» на основе лексико-грамматического материала предыдущих практических занятий. 

Диалог-дискуссия по теме «Чем определяется выбор профессии?» 

12 

2.  Тема 2.2. 

Роль образования в 

современном мире 

Система образования России и других стран. Согласование времен. Косвенная речь. 

Личные местоимения. Притяжательные местоимения. Вопросительные местоимения. 

Относительные местоимения. 

 

В том числе практических занятий 

Практическое занятие № 4. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста.  Предтекстовые упражнения на фонетическую отработку и 

12 
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закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. Ознакомительное чтение текста по 

теме «Система образования России». Введение новых лексических единиц по теме. Фразы, 

речевые обороты и выражения. 

 

Практическое занятие № 5. Предпросмотровые вопросы по теме «Образование в современном 

мире: Китай, США, Европа». Просмотр учебных видео по предложенной теме. Ответы на 

вопросы по просмотренному видео (упражнения лексико-грамматического характера по 

содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы дискуссионного характера, 

требующие развернутого ответа) 

 

Практическое занятие № 6. Предпросмотровые вопросы по теме «Образование в России для 

иностранных студентов». Просмотровое чтение текстов по теме «Система среднего 

профессионального  образования в России». Ответы на вопросы по тексту. Составление диалогов 

по теме «Иностранный студент поступает в учебное заведение в России». 

 

Практическое занятие № 7. Круглый стол с обсуждением заранее подготовленных групповых 

сообщений на базе материала видео и текстов предыдущих практических занятий по темам: 

«Сравнение среднего профессионального образования в России, Великобритании, США и 

Китае»; «Роль образования в жизни»; «Важность получения образования» (темы распределяются 

на практическом занятии №6 на каждую рабочую группу в аудитории) 

3.  Тема 1.3 

Значение иностранного 

языка в освоении 

профессии 

 

География английского языка. Английский язык в профессиональной деятельности. 

Словообразование: наречия. Степени сравнения прилагательных и наречий. Повторение 

пройденного грамматического материала. 

 

В том числе практических занятий 

 

Практическое занятие № 8. Введение новых лексических единиц по теме занятия. Фразы, 

речевые обороты и выражения. Предтекстовая фонетическая отработка и выполнение 

тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. Изучающее чтение текста по теме «Английский язык в 

современном мире». Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

 

Практическое занятие № 9. Просмотровое чтение текста по теме «Я и моя профессия». 

12 
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Дискуссия: «Взаимосвязь иностранного языка и моей профессии». 

 

Практическое занятие № 10. Просмотр видео по теме «Профессиональный диалог». Ответы на 

вопросы по просмотренному видео (упражнения лексико-грамматического характера по 

содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы дискуссионного характера, 

требующие развернутого ответа). 

 

4.  Тема № 1.4. 

Основы делового общения 

 

Светская беседа (Small talk). Деловой звонок. Деловая переписка. Страдательный залог. 

Неопределенные и отрицательные местоимения. 

 

В том числе практических занятий 

 

Практическое занятие № 11. Групповое изучающее чтение диалогов по теме «Светская беседа 

(Small talk)» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение тренировочных 

лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление активной лексики и 

фразеологических оборотов. Обсуждение особенностей светской беседы, тематики. Составление 

диалогов-моделей «Беседа с иностранным партнером». 

 

Практическое занятие № 12. Введение новых лексических единиц по теме занятия для снятия 

языковых трудностей при просмотре видео.  Просмотр видео по теме «Составление деловых 

писем, докладных записок, заявлений». Ответы на вопросы по видео (упражнения на отработку 

лексического материала по тематическому содержанию) Составление деловых писем на основе 

просмотренного материала. 

 

Практическое занятие № 13. Введение новых лексических единиц по теме занятия для снятия 

языковых трудностей в аудировании и ознакомительном чтении.  Предтекстовые упражнения на 

отработку лексических единиц. Групповое изучающее чтение диалогов по теме «Деловой 

разговоров по телефону, электронное письмо». Составление диалогов и перевод их на 

иностранный язык. Проведение телефонных переговоров. «Приглашение на конференцию» 

 

12 

5.  Тема 1.5. 

Рынок труда, 

трудоустройство и карьера 

Резюме. Прохождение собеседования. Страдательный залог. Числительные. Повторение 

пройденного ранее грамматического материала. 

 

В том числе практических занятий 

12 
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Практическое занятие № 14. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста.  Предтекстовые упражнения на отработку лексических единиц. 

Групповое изучающее чтение текста по теме «Поиск работы. Подготовка резюме. Прохождение 

собеседования» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение 

тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. 

 

Практическое занятие № 15. Просмотр видео/ прослушивание аудиоматериала по теме 

«Трудоустройство и карьера», «Интервью и собеседование». Ответы на вопросы по 

просмотренному видео / прослушанному аудиоматериалу (упражнения лексического характера 

по содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы с развернутым 

ответом). 

 

Практическое занятие № 16. Заполнение анкеты-заявки о приеме на работу. Составление резюме 

и портфолио для работодателя. 

 

Практическое занятие № 17. Деловая игра «Собеседование с работодателем в кадровом 

агентстве»/ Составление диалогов и проведение ролевой игры по темам: «Личная встреча с 

работодателем», «Беседа претендента на вакансию по телефону», «Переписка в интернете», 

«Основные ошибки при собеседовании», «Деловой стиль одежды» 

 

6.  Тема 1.6. 

Достижения и инновации 

в науке и технике и их 

изобретатели. Отраслевые 

выставки 

Достижения и инновации в науке и технике. Открытия XXI века. Посещение отраслевой 

выставки. Придаточные предложения условия (1-2 тип) 

 

В том числе практических занятий 

 

Практическое занятие № 18. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста.  Предтекстовые упражнения на отработку лексических единиц. 

Групповое изучающее чтение текста по теме «Достижения и инновации в науке и технике. 

Открытия XXI века» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение 

тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. 

 

12 



14  

Практическое занятие № 19. Предпросмотровые вопросы по теме «Отраслевая выставка». 

Просмотр учебных видео по теме. Ответы на вопросы по просмотренному видео (упражнения 

лексико-грамматического характера по содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию 

видео, вопросы дискуссионного характера, требующие развернутого ответа) 

 

Практическое занятие № 20. Подготовка сообщений «Достижение в области науки и техники, 

изменившее мою жизнь» и «Посещение отраслевой выставки». Дискуссия 
  

 

Внеаудиторная самостоятельная работа обучающихся 

№ Наименование темы 

(раздела) 

Содержание темы (раздела) Количество 

часов 

1 семестр   

1. Основы делового общения Формы глагола to be (настоящее, прошедшее время).  

Четыре формы глагола.  

Группа простых времен – The Simple Tenses – (настоящее, прошедшее, будущее время).  

Группа продолженных времен – The Continuous Tenses (настоящее, прошедшее, будущее 

время).  

Группа завершенных времен – The Perfect Tenses – (настоящее, прошедшее, будущее время).  

Группа завершенных продолженных времен – The Perfect Continuous Tenses – (настоящее, 

прошедшее, будущее время). 

    Страдательный залог.  

   Неопределенные и отрицательные местоимения. 

 

 

 

4 

2. Рынок труда, 

трудоустройство и карьера 

Активный – пассивный залог группы простых времен – The Simple Tenses – (настоящее, 

прошедшее, будущее время).  

Активный – пассивный залог группы продолженных времен – The Continuous Tenses – 

(настоящее, прошедшее, будущее время).  

Активный – пассивный залог группы завершенных времен – The Perfect Tenses – (настоящее, 

прошедшее, будущее время).  

Глагольная конструкция to do/doing.  

    Заполнение анкеты-заявки о приеме на работу. Составление резюме и портфолио для 

4 
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работодателя. 

 

3. Саморазвитие в 

профессии 

Роль самообразования и самосовершенствования в профессии.  

Неличные формы глагола. Повторение пройденного ранее грамматического материала. 

Просмотровое чтение текстов по теме «Профессиональный рост и самосовершенствование в 

профессиональной деятельности». Ответы на вопросы в форме дискуссии. 

6 

 ИТОГО  86 
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ  

 

3.1. Материально-техническое обеспечение  

Реализация учебной программы дисциплины требует наличия учебного кабинета 

г. Улан-Удэ, ул. Сахьяновой, д.9. каб. 305-кабинет иностранного языка. 

Оборудование учебного кабинета: 

- учебная мебель 

- мультимедийный комплекс;  

- учебные таблицы, плакаты (алфавит, система времен английского языка, 

неправильные глаголы), карта Великобритании 

- лингафонное оборудование. 

 

 
3.2. Учебно-методическое обеспечение 

 

Для реализации программы библиотечный фонд имеет электронные образовательные и 

информационные ресурсы для использования в образовательном процессе. 

 

 

3.2.1. Основные источники 

 

1. Английский язык: учеб. пособие для студентов учреждений сред. проф. 

образования (Planet of English): учебное издание / Безкоровайная Г. Т., Соколова Н.И., 

Койранская Е. А., Лаврик Г.В. - Москва: Академия, 2024. - 272 c. — ISBN 978-5-0054-

2171-5 

 2. Голубев А.П. Английский язык: учебное издание / Голубев А.П., Балюк Н.В., 

Смирнова И.Б. - Москва: Академия, 2024. - 368 c. — ISBN 978-5-0054-2840-01.  

3. Карпова, Т. А., English for Colleges = Английский язык для колледжей: учебник / 

Т. А. Карпова. — Москва: КноРус, 2024. — 311 с. — ISBN 978-5-406-12612-7  

4. Куряева, Р. И. Английский язык. Лексика и грамматика: учебник для среднего 

профессионального образования / Р. И. Куряева. — 8-е изд., испр. и доп. — Москва: 

Издательство Юрайт, 2024. — 497 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-

534-16553-1.  

5. Маньковская, З. В. Английский язык : учебное пособие / З. В. Маньковская. — 

Москва: ИНФРА-М, 2024. — 200 с. — (Среднее профессиональное образование) 

6. Английский язык для юристов (A2–B2) : учебник для среднего 

профессионального образования / М. А. Югова, Е. В. Тросклер, С. В. Павлова, Н. В. 

Садыкова ; под редакцией М. А. Юговой. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2024. — 522 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-

534-13844-3. — Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: 

https://urait.ru/bcode/542075  

7. Аитов, В. Ф.  Английский язык (второй иностранный язык): 10—11 классы : 

учебник для среднего общего образования / В. Ф. Аитов, В. М. Аитова, С. В. Кади. — 13-е 

изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2024. — 220 с. — 

(Общеобразовательный цикл). — ISBN 978-5-534-16094-9. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/544867 

8. Макарова, Е. А.  Английский язык для юристов и сотрудников 

правоохранительных органов (A1-B1) : учебное пособие для среднего профессионального 

образования / Е. А. Макарова. — Москва : Издательство Юрайт, 2024. — 161 с. — 

(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-09805-1. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/538089  

 

3.2.2. Дополнительные источники  
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1. Английский язык: учеб. пособие для студентов учреждений сред. проф. 

образования (Planet of English): учебное издание / Безкоровайная Г. Т., Соколова Н.И., 

Койранская Е. А., Лаврик Г.В. - Москва: Академия, 2024. - 272 c. — URL: https://academia-

moscow.ru/catalogue/5389/796937/  

2. Буренко, Л. В. Грамматика английского языка. Grammar in Levels Elementary – 

PreIntermediate: учебное пособие для среднего профессионального образования / Л. В. 

Буренко, О. С. Тарасенко. — Москва: Издательство Юрайт, 2021. — 227 с. — 

(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-9916-9261-8. — URL: 

https://urait.ru/bcode/471736 16  

3. Невзорова, Г. Д.  Английский язык. Грамматика : учебное пособие для среднего 

профессионального образования / Г. Д. Невзорова, Г. И. Никитушкина. — 2-е изд., испр. и 

доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2024. — 213 с. — (Профессиональное 

образование). — ISBN 978-5-534-09886-0. — Текст : электронный // Образовательная 

платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/538160 

4. Куряева, Р. И.  Английский язык. Лексика и грамматика : учебник для 

среднего профессионального образования / Р. И. Куряева. — 8-е изд., испр. и доп. — 

Москва : Издательство Юрайт, 2024. — 497 с. — (Профессиональное образование). — 

ISBN 978-5-534-16553-1. — Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт 

[сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/544931 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ 
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ДИСЦИПЛИНЫ  

 

Результаты обучения  Критерии оценки  Методы оценки 

Перечень знаний, осваиваемых в рамках дисциплины 

Знать: лексический и 

грамматический минимум, 

относящийся к описанию 

предметов, средств и процессов 

профессиональной деятельности; 

лексический и грамматический 

минимум, необходимый для 

чтения и перевода текстов 

профессиональной 

направленности (со словарем); 

общеупотребительные глаголы 

(общая и профессиональная 

лексика); правила чтения текстов 

профессиональной 

направленности; правила 

построения простых и сложных 

предложений на 

профессиональные темы; правила 

речевого этикета и 

социокультурные нормы общения 

на иностранном языке; формы и 

виды устной и письменной 

коммуникации на иностранном 

языке при межличностном и 

межкультурном взаимодействии 

владеет лексическим и 

грамматическим минимумом, 

относящимся к описанию предметов, 

средств и процессов 

профессиональной деятельности; 

владеет лексическим и 

грамматическим минимумом, 

необходимым для чтения и перевода 

текстов профессиональной 

направленности (со словарем); 

демонстрирует знания при 

употреблении глаголов (общая и 

профессиональная лексика); 

демонстрирует знания правил чтения 

текстов профессиональной 

направленности; демонстрирует 

способность построения простых и 

сложных предложений на 

профессиональные темы; 

демонстрирует знания правил 

речевого этикета и социокультурных 

норм общения на иностранном 

языке; демонстрирует знания форм и 

видов устной и письменной 

коммуникации на иностранном языке 

при межличностном и 

межкультурном взаимодействии 

Письменный и 

устный опрос. 

Тестирование. 

Дискуссия. 

Участие в 

диалогах, ролевых 

играх. 

Практические 

задания по работе 

с информацией, 

документами, 

профессиональной 

литературой. 

Ответы на 

промежуточной 

аттестации 

Перечень умений, осваиваемых в рамках дисциплины 
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Уметь: строить простые 

высказывания о себе и о своей 

профессиональной деятельности; 

взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на 

общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и 

виды устной и письменной 

коммуникации на иностранном 

языке при межличностном, 

межкультурном и 

профессиональном 

взаимодействии; понимать общий 

смысл четко произнесенных 

высказываний на общие и базовые 

профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые 

профессиональные темы; 

составлять простые связные 

сообщения на общие или 

профессиональные темы; 

общаться (устно и письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы; переводить 

иностранные тексты 

профессиональной 

направленности (со словарем); 

самостоятельно совершенствовать 

устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас 

строит простые высказывания о себе 

и о своей профессиональной 

деятельности; взаимодействует в 

коллективе, принимает участие в 

диалогах на общие и 

профессиональные темы; 

применяет различные формы и виды 

устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при 

межличностном и межкультурном 

взаимодействии; понимает общий 

смысл четко произнесенных 

высказываний на общие и базовые 

профессиональные темы; понимает 

тексты на базовые профессиональные 

темы; составляет простые связные 

сообщения на общие или 

интересующие профессиональные 

темы; общается (устно и письменно) 

на иностранном языке на 

профессиональные и повседневные 

темы; переводит иностранные тексты 

профессионально направленности (со 

словарем); совершенствует устную и 

письменную речь, пополняет 

словарный запас 

Письменный и 

устный опрос. 

Тестирование. 

Дискуссия. 

Участие в 

диалогах, ролевых 

играх. 

Практические 

задания по работе 

с информацией, 

документами, 

профессиональной 

литературой. 

Ответы на 

промежуточной 

аттестации 

 


		2024-09-03T12:24:11+0800
	АНПОО "КМТЭП"




